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PROGRAM WSPOLPRACY

miedzy Ministrem Edukacji Narodowej i Sportu Rzeczypospolitej Polskiej a Ministerstwem Szkolnictwa
Republiki Stowackiej na lata 2003—2006,

sporzadzony w Warszawie dnia 20 grudnia 2002 r.

Program wspotpracy
miedzy Ministrem Edukacji Narodowej i Sportu
Rzeczypospolitej Polskiej
a Ministerstwem Szkolnictwa Republiki Stowackiej
na lata 2003—2006

Minister Edukacji Narodowej i Sportu Rzeczypo-
spolitej Polskiej i Ministerstwo Szkolnictwa Republiki
Stowackiej, zwani dalej ,Umawiajgcymi sie Stronami”,

— w celu rozwijania i pogtebiania wspotpracy w dzie-
dzinie edukacji,

— na podstawie artykutu 27 Umowy miedzy Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Sto-
wackiej o wspotpracy kulturalnej, oswiatowej i na-
ukowej, podpisanej w Bratystawie dnia 23 marca
2000 r.,

uzgodnili, co nastepuje:
Artykut 1

Umawiajace sie Strony beda wspieraé prace Polsko-
-Stowackiej Komisji Nauk Humanistycznych, zwanej da-
lej ,Komisjg"”. Posiedzenia Komisji odbywac sie beda re-
gularnie w obu krajach, zgodnie ze statutem Komisji.

Program spoluprace
medzi Ministrom narodného vzdelavania
a Sportu Pol'skej republiky
a Ministerstvom Skolstva Slovenskej republiky
na roky 2003 —2006

Minister narodného vzdelavania a Sportu Pol'skej
republiky a Ministerstvo Skolstva Slovenskej republiky
(d’alej len ,,zmluvné strany”)

— za ucelom rozvijania a prehlbovania spoluprace
v oblasti uzdelavania,

— na zaklade ¢lanku 27 Dohody medzi viadou Pol‘skej
republiky a vladou Slovenskej republiky
o kultarnej, vzdelavacej a vedeckej spolupraci,
podpisanej 23. marca 2000 v Bratislave

sa dohodli nasledovne:
Clanok 1
Zmluvné strany budu podporovat’ ¢innost’ Pol’sko-
-slovenskej komisie humanitnych vied (d‘alej len ,ko-

misja”). Zasadnutia komisie sa budu konat’ pravidelne
v oboch krajinach v sulade so statutom komisie.
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Artykut 2

Umawiajgce sie Strony beda popieraé¢ podnosze-
nie poziomu nauczania jezyka polskiego w szkotach
wyzszych w Republice Stowackiej i jezyka stowackiego
w szkotach wyzszych w Rzeczypospolitej Polskie;j.

W tym celu kontynuowana bedzie pomoc w zatrud-
nianiu pracownikdow dydaktycznych, specjalistow
w zakresie:

jezyka polskiego i literatury w:
Uniwersytecie J. A. Komenskiego w Bratystawie,
Uniwersytecie Preszowskim w Preszowie,
Uniwersytecie Mateja Bela w Banskiej Bystrzycy;

jezyka stowackiego i literatury w:
Uniwersytecie Warszawskim w Warszawie,
Uniwersytecie JagielloAskim w Krakowie,
Uniwersytecie Slqskim w Katowicach,
Uniwersytecie Lédzkim w todzi.

Whiosek o skierowanie pracownika dydaktycznego
z drugiego kraju szkota wyzsza kieruje za posrednic-
twem swojego ministerstwa.

Dokumenty nowych kandydatéw na stanowiska
pracownikéw dydaktycznych lub wnioski o przedtuze-
nie zatrudnienia wystanego pracownika dydaktyczne-
go na nastepny rok akademicki Umawiajace sie Stro-
ny beda sobie przekazywaé do 31 maja kazdego roku.

Potwierdzenie przyjecia nowego pracownika dy-
daktycznego lub potwierdzenie przedtuzenia zatrud-
nienia wystanego pracownika dydaktycznego na na-
stepny rok akademicki Umawiajgce sie Strony przeka-
73 sobie do 31 lipca kazdego roku.

Pracownicy dydaktyczni beda kierowani minimal-
nie na jeden rok z mozliwoscig przedtuzenia zatrudnie-
nia maksymalnie do 4 lat.

Umawiajgce sie Strony zapewniajg pracownikom
dydaktycznym w miare swoich mozliwosci pomoce
dydaktyczne, podreczniki i literature specjalistycznag
potrzebna do nauczania.

Artykut 3

Umawiajgce sie Strony beda wymieniaé¢ studen-
tow filologii polskiej i stowackiej, a takze pracownikow
dydaktycznych, specjalistéow w zakresie jezykéw pol-
skiego i stowackiego oraz literatury, na wakacyjne kur-
sy jezykowe w liczbie do 10 osdb rocznie.

Umawiajace sie Strony przekaza zgtoszenia kandy-
datéw droga dyplomatycznag do 15 maja kazdego roku.

Artykut 4

Umawiajgce sie Strony bedg wymienia¢ pracowni-
kéw naukowo-dydaktycznych na staze naukowe w li-
micie rocznym do 20 miesiecy. Dtugosé stazu moze
wynosi¢ od 1 do 10 miesiecy.

Umawiajgce sie Strony wymienig wzajemnie pro-
gramy naukowe pobytéw do 31 marca kazdego roku.
Artykut 5

Umawiajgce sie Strony beda przyjmowac¢ w kaz-
dym roku zgodnie ze swoimi wewnetrznymi przepisa-

Clanok 2
Zmluvné strany budu podporovat’ zvySovanie Uro-
vne vyucby pol‘ského jazyka na vysokych Skolach
v Slovenskej republike a slovenského jazyka na vy-
sokych Skolach v Pol‘skej republike.

Za tymto ucelom aj nad‘alej budu pokracovat’ vo
vysielani lektorov

a) pol’ského jazyka a literatury na:
Univerzitu Komenského v Bratislave,
Presovsku univerzitu v PreSove,
Univerzitu Mateja Bela v Banskej Bystrici,

b) slovenského jazyka a literatury na:
Varsavsku univerzitu vo Varsave,
Jagellonsku univerzitu v Krakove,
Sliezsku univerzitu v Katoviciach,
Lodzskud univerzitu v Lodzi.

PozZiadavku na vyslanie lektora z druhej krajiny vy-
soka Skola predklada prostrednictvom svojho mini-
sterstva.

Doklady novych kandidatov na posty lektorov ale-
bo navrhy na predlzenie posobenia vyslanych lektorov
na d‘alSi akademicky rok si budi zmluvné strany odo-
vzdavat’ vzdy do 31. méja kazdého roka.

Potvrdenie prijatia novych lektorov alebo potvrde-
nie predlzenia posobenia vyslanych lektorov na d‘alsi
akademicky rok si budd zmluvné strany odovzdavat’
vzdy do 31. jula kazdého roka.

Lektori budu vysielani na obdobie najmenej
jedného roka s moznost'ou opatovného predlZenia
pbsobenia najviac az do 4 rokov.

Zmluvné strany zabezpecia lektorom v rdmci svo-
jich moznosti didaktické pomaocky, u¢ebnice a odbornu
literataru potrebnu na vyucovanie.

Clanok 3

Zmluvné strany si budu vymienat’ Studentov a lek-
torov polonistiky a slovakistiky na letné jazykové kurzy
v pocte najviac 10 os6b roc¢ne.

Zmluvné strany nominuju kandidatov diplomatic-
kou cestou do 15. maja kazdého roka.

Clanok 4

Zmluvné strany budu vysielat’ vysokoskolskych
ucitel’ov a vedeckych pracovnikov na staze na celkovu
dobu 20 mesiacov roc¢ne. Dlzka trvania pobytu
moze byt’ v rozmedzi od 1 az do 10 mesiacov.

Zmluvné strany si vzadjomne vymenia pracovné
programy stazi do 31. marca kazdého roka.
Clanok 5

Zmluvné strany budu kazdoroéne v sulade
s vnutrostatnymi pravnymi predpismi prijimat’ na stu-
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mi doktorantéw na pobyty studyjne w panstwowych
szkotach wyzszych w Rzeczypospolitej Polskiej i pu-
blicznych szkotach wyzszych w Republice Stowackiej
w limicie rocznym tacznie do 8 miesiecy. Dtugos$é po-
bytu moze wynosié¢ od 1 do 3 miesiecy.

Umawiajgce sie Strony przekaza sobie wzajemnie
programy pobytéw studyjnych do 31 marca kazdego
roku.

Artykut 6

Umawiajgce sie Strony beda przyjmowacé w kaz-
dym roku do panstwowych szkét wyzszych w Rzeczy-
pospolitej Polskiej i publicznych szkét wyzszych w Re-
publice Stowackiej:

— do 10 studentow filologii polskiej, stowackiej i sla-
wistyki na jednosemestralne studia jezykowe,

— do 10 studentéw na studia czesciowe na innych
kierunkach w limicie rocznym do 50 miesiecy.

Umawiajgce sie Strony przekaza sobie wzajemnie
liczbe studentdow oraz kierunki studiéw do 15 kwietnia
kazdego roku, a do 1 wrze$nia imienng liste studentow
z wymaganymi dokumentami.

Artykut 7

Strona polska przyjmie w kazdym roku zgodnie
z wewnetrznymi przepisami na swoj koszt do 5 oséb
narodowosci polskiej z Republiki Stowackiej do pan-
stwowych szkdét wyzszych na studia wyzsze petne, cze-
sciowe i studia doktoranckie.

Kwalifikacje kandydatow przeprowadzi wedtug
wtasnych kryteriow Strona polska.

Artykut 8

Strona stowacka przyjmie w kazdym roku zgodnie
z wewnetrznymi przepisami na swoj koszt na nauke
w szkotach srednich do 5 oséb narodowosci stowac-
kiej z Rzeczypospolitej Polskiej i zgodnie z limitem
przewidzianym w ramach ,Koncepcji przyznawania
stypendiéw rzadowych studentom zagranicznym”
przyzna, zgodnie z warunkami okreslonymi w koncep-
cji, stypendia rzadowe na studia wyzsze i doktoranckie
(do 5 oséb).

Kwalifikacje kandydatéw przeprowadzi zgodnie
z wtasnymi kryteriami Strona stowacka.

Artykut 9

Strona stowacka przyjmie kazdego roku z Rzeczy-
pospolitej Polskiej na swoj koszt na 12-dniowe kursy
jezykowo-metodyczne:

— do 5 wychowawcow przedszkoli ze stowackim je-
zykiem nauczania,

— do 10 nauczycieli nauczania poczatkowego szkot
podstawowych ze stowackim jezykiem nauczania,

— do 10 nauczycieli klas wyzszych szkét podstawo-
wych oraz nauczycieli szkét gimnazjalnych i ponad-
gimnazjalnych ze stowackim jezykiem nauczania.

Kwalifikacje kandydatow przeprowadzi zgodnie
z wtasnymi kryteriami Strona stowacka, na podstawie za-
lecenia organizacji zrzeszajacych rodakéw na obczyznie.

dijné pobyty na statnych vysokych Skolach v Pol‘skej
republike a verejnych vysokych skolach v Slovenskej
republike Studentov doktorandského Studia na cel-
kovu dobu 8 mesiacov roéne. Dlzka trvania pobytu
moze byt’ v rozmedzi od 1 az do 3 mesiacov.

Zmluvné strany si vzajomne vymenia pracovné
programy studijnych pobytov do 31. marca bezného
roka.

Clanok 6
Zmluvné strany budu kazdoroéne prijimat’ na
vzdelavanie na Statnych vysokych skolach v Pol’skej
republike a verejnych vysokych skolach v Slovenskej
republike

— najviac 10 studentov polonistiky, slavistiky a slova-
kistiky na jazykové studium na 1 semester,

— najviac 10 Studentov na Studium inych odborov
v limite spolu 50 mesiacov na Ciastkové studium.

Zmluvné strany si vzajomne ozndmia do 15. aprila
kazdého roka pocet studentov a studijné odbory a do
1. septembra si vymenia menné zoznamy Studentov
spolu s pozadovanymi dokladmi.

Clanok 7
Pol’skéa strana prijme na svoje naklady kazdoroc¢ne
najviac 5 os6b pol‘skej narodnosti zo Slovenskej repu-
bliky na S$tadium na Statnych vysokych Skolach na
denné, Ciastkové a doktorandské Studium.

Vyber kandidatov uskutocni
kritérii pol‘skéa strana.

podl‘a vlastnych

Clanok 8

Slovenska strana prijme ro¢ne v zmysle platnych
vnutrostatnych pravnych predpisov na svoje naklady
na Studium na strednych $kolach najviac 5 oso6b slo-
venskej narodnosti z Pol’skej republiky a v sulade
s kvétou pridelenou v ramci ,,Koncepcie udel’ovania
vladnych stipendii zahraniénym Studentom” poskytne
v zmysle podmienok stanovenych koncepciou viadne
Stipendia na vysokosSkolské a doktorandské studium
(najviac 5 osob).

Vyber kandidatov uskutoc¢ni
kritérii slovenska strana.

podl‘a vlastnych

Clanok 9
Slovenska strana prijme ro¢ne z Pol‘skej republiky

na svoje naklady na 12-denné jazykovo-odborné
uzdelavacie kurzy

— najviac 5 ucitel'ov predskolskych zariadeni
s vyu€ovacim jazykom slovenskym,
— najviac 10 uditel'ow 1. stupna zakladnych

§kol s vyucovacim jazykom slovenskym,

— najviac 10 uctel’ov 2. stupna zakladnych a stred-
nych $kol s vyu¢ovacim jazykom slovenskym.

Vyber kandidatov uskutoéni podl‘a vlastnych
kritérii slovenska strana na zadklade odporucéania kra-
janskej organizacie.
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Artykut 10

Umawiajace sie Strony beda wspotpracowaé w za-
kresie analizy tresci wspotczesnych polskich i stowac-
kich podrecznikéw szkolnych do historii i geografii.

Artykut 11

Umawiajace sie Strony wymienia¢ beda delegacje
pracownikéw wtasciwych ministerstw w celu wymiany
doswiadczen i omowienia realizacji Programu wspot-
pracy miedzy Ministrem Edukacji Narodowej i Sportu
Rzeczypospolitej Polskiej a Ministerstwem Szkolnictwa
Republiki Stowackiej na lata 2003—2006 (zwanego da-
lej ,Programem?”), w limicie rocznym do 10 dni.

Artykut 12

Umawiajgce sie Strony nie beda pokrywaé kosz-
tow zwigzanych z pobytem rodzin oséb wysytanych do
drugiego kraju na podstawie niniejszego Programu,
a takze nie zapewniajg im zakwaterowania ani pracy.

Artykut 13

Umawiajgce sie Strony udzielg osobom z drugiego
kraju przyjetym na podstawie postanowien niniejsze-
go Programu opieki medycznej zgodnie z wewnetrzny-
mi przepisami prawnymi kraju przyjmujacego.

Artykut 14

Niniejszy Program nie wyklucza realizacji innych
przedsiewzieé, jesli zostang one uzgodnione przez
obie Umawiajgce sie Strony.

Artykut 15

Postanowienia finansowe zawarte sg w zataczniku
do niniejszego Programu i stanowig jego integralng
czesé.

Artykut 16

Niniejszy Program wchodzi w zycie po uptywie
30 dni od dnia jego podpisania.

Artykut 17

Niniejszy Program zostaje zawarty na okres 4 lat.
Ulega on automatycznie przedtuzeniu na dalsze jedno-
roczne okresy, jezeli zadna z Umawiajgcych sie Stron
nie wypowie go na pi$mie najpdzniej na sze$¢ miesie-
cy przed uptywem okresu jego obowigzywania.

Sporzadzono w Warszawie dnia 20 grudnia 2002 r.
w dwadch jednobrzmigcych egzemplarzach, kazdy w je-
zykach polskim i stowackim, przy czym oba teksty
maja jednakowa moc.

Minister W imieniu
Edukacji Narodowej Ministerstwa Szkolnictwa
i Sportu Republiki Stowackiej

Rzeczypospolitej Polskiej

/7%71«-«&--@/ b //god//}?

Clanok 10

Zmluvné strany budu spolupracovat’ pri analyzo-
vani obsahu sucéasnych pol’skych a slovenskych ucéeb-
nic dejepisu a zemepisu.

Clanok 1

Zmluvné strany si budud vymienat’ delegacie zame-
stnancov prislusnych ministerstiev za ic¢elom vymeny
skusenosti a hodnotenia vykonavania Programu spo-
luprace medzi Ministrom narodného vzdelavania
a Sportu Pol‘skej republiky a Ministerstvom Skolstva
Slovenskej republiky na roky 2003—2006 (d‘alej len
~Program”) na celkovu dobu 10 dni rocne.

Clanok 12

Zmluvné strany nebudu hradit’ naklady spojené
s pripadnym pobytom rodinnych prislusnikov os6b vy-
sielanych na zaklade tohto Programu a nebudu im za-
bezpecovat’ a garantovat’ ubytovanie ani pracu.

Clanok 13

Zmluvné strany poskytnu osobam z druhej krajiny,
ktoré boli prijaté podl‘a ustanoveni tohto Programu,
zdravotnu starostlivost’ v sulade s vnutrostatnymi
pravnymi predpismi prijimajucej krajiny.

Clanok 14

Tento Program nevylucuje realizaciu aj inych zame-
rov, ak budi dohodnuté zmluvnymi stranami.

Clanok 15

Neoddelitel’'nou sucast'ou tohto Programu su fi-
nan¢né ustanovenia, ktoré su obsiahnuté v Prilohe
k Programu.

Clanok 16

Tento Program nadobudne platnost’ 30 dni po jeho
podpise.

Clanok 17

Tento Program sa uzaviera na dobu $tyroch rokov
a jeho platnost’ bude automaticky predlzovana vzdy
na d‘alsi jeden rok, ak ho Ziadna zo zmluvnych
strdn pisomne nevypovie najneskor Sest’ mesiacov
pred uplynutim doby jeho platnosti.

Dané vo Varsave, dria 20. decembra 2002 r.
v dwoch povodnych vyhotoveniach, kazdé v pol‘'skom
a slovenskom jazyku, pricom obe znenia maju rovnaku
platnost’.

Za Ministerstvo skolstva
Slovenskej republiky

Minister narodného
vzdelavania a Sportu
Pol’skej republiky

/7{%1«-«&..:{/ ) A //é{adf 7?‘
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Zatacznik do Programu

Warunki finansowe

1. Warunki finansowe w ramach artykutu 1:

Strona przyjmujgca pokrywa:
a) koszty zakwaterowania,
b) koszty wyzywienia,

c) koszty podrdzy wynikajace z programu pobytu,

d) wydatki zwigzane z pracami Komisji.

Strona wysytajgca pokrywa koszty podrdzy w obie
strony.

2. Warunki finansowe w ramach artykutu 2:

Strona wysytajaca:

— Strona wysytajgca zapewnia pracownikom dy-
daktycznym zwrot kosztéw podrdézy z miejsca
zamieszkania do miejsca zatrudnienia i z powro-
tem, zgodnie z przepisami obowiagzujagcymi
w swoim kraju, oraz moze przyznaé takze inne
$wiadczenia stosownie do uregulowan okreslo-
nych w tych przepisach.

Strona przyjmujaca:

a) szkota wyzsza Strony polskiej zatrudniajaca
pracownika dydaktycznego, specjaliste w zakre-
sie jezyka stowackiego i literatury w ramach ni-
niejszego Programu zobowigzana jest do za-
warcia z nim umowy o prace, zapewnienia wy-
nagrodzenia zgodnie z przepisami obowigzuja-
cymi w swoim kraju i bezptatnego zakwatero-
wania w samodzielnym mieszkaniu,

b) Strona stowacka wyptaca pracownikom dydak-
tycznym, specjalistom w zakresie jezyka polskie-
go i literatury wynagrodzenie zgodnie z obowia-
zujgcymi przepisami w swoim kraju oraz zapew-
nia bezptatne zakwaterowanie w samodzielnym
mieszkaniu.

3. Warunki finansowe w ramach artykutéow 3 i 9:

Strona przyjmujaca zapewnia:
a) bezptatna nauke,

b) bezptatne zakwaterowanie,
c) bezptatne wyzywienie,

d) kieszonkowe zgodnie z przepisami obowigzuja-
cymi w swoim kraju,

Priloha k Programu

Financné ustanovenia

1. Finanéné podmienky k ¢lanku 1:

Prijimajuca zmluvna strana hradi
a) ubytovanie,
b) stravovanie,

c) cestovné naklady na svojom Uzemi vyplyvajuce
z programu pobytu,

d) vydavky spojené s ¢innost’'ou komisie.

Vysielajuca zmluvna strana hradi cestovné naklady
do miesta pobytu a spat’.

. Podmienky financovania k ¢lanku 2:

Vysielajuca strana

— hradi lektorom cestovné naklady do miesta
pbésobenia a spat’ v sulade s vnutrostatnymi
pravnymi predpismi, ako aj iné poplatky suvi-
siace s vyslanim do zahrani¢ia vymedzené
tymito predpismi.

Prijimajuca strana

a) vysoka skola pol'skej strany, ktora zamestna lek-
tora slovenského jazyka a literatury v ramci toh-
to Programu, je zaviazana uzavriet’ s nim pra-
covnu zmluvu a zabezpecit’ mu plat v sulade
s platnymi vnutrostatnymi pravnymi predpismi
a bezplatné ubytovanie v samostatnom byte,

b) slovenska strana poskytne lektorom pol'ského
jazyka a literatury plat podl’a vnutrostatnych
pravnych predpisov a bezplatné ubytovanie
v samostatnom byte.

3. Finan¢né podmienky k ¢lankom 3 a 9:

Prijimajuca zmluvna strana hradi
a) naklady na stadium,

b) ubytovanie,

¢) stravovanie,

d) vreckové podl'a vnutrostatnych pravnych pred-
pisov,
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e) pokrycie kosztow podrozy wynikajacych z pro-
gramu kursu.

Strona wysytajgca pokrywa koszty podrézy do
miejsca kursu i z powrotem.

4. Warunki finansowe w ramach artykutéw 4, 5i 6:

Strona przyjmujaca zapewni:

a) odptatne zakwaterowanie w domach studenc-
kich i asystenckich,

b) odptatne wyzywienie w stotowkach akademic-
kich, o ile istniejg takie mozliwosci,

c) bezptatnag realizacje programu naukowego lub
pobytu studyjnego w panstwowych szkotach
wyzszych w Rzeczypospolitej Polskiej i publicz-
nych szkotach wyzszych w Republice Stowackie;j.

Wysokosé optat za zakwaterowanie i wyzywienie
bedzie ustalana wedfug przepiséw obowigzuja-
cych dla obywateli kraju przyjmujacego.

Strona wysytajaca:

a) wyptaca swiadczenia stypendialne na utrzyma-
nie,

b) pokrywa koszty podrdézy do miejsca pobytu
i z powrotem.

5. Warunki finansowe w ramach artykutow 7 i 8:

Strona przyjmujaca:

a) przyzna stypendium na pokrycie kosztéw poby-
tu zgodnie z obowigzujgcymi przepisami w swo-
im kraju,

b) zapewni odptatne zakwaterowanie w domach
studenckich,

c) zapewni odptatne wyzywienie w stotéwkach
studenckich, o ile istniejg takie mozliwosci,

d) zapewni bezptatng nauke w panstwowych i pu-
blicznych szkotach srednich i wyzszych.

6. Warunki finansowe w ramach artykutu 11:

Strona przyjmujaca:

a) rezerwuje zakwaterowanie,

b) zapewnia i ponosi koszty ttumacza.

Strona wysytajgca pokrywa koszty podrézy i poby-

tu zgodnie z obowigzujgcymi przepisami w swoim
kraju.

e) cestovné naklady na svojom Uzemi, vyplyvajuce
z programu pobytu.

Vysielajuca zmluvna strana hradi cestovné naklady
do miesta pobytu a spat’.

. Finan¢né podmienky k ¢lankom 4, 5 a 6:

Prijimajlica zmluvna strana poskytne

a) ubytovanie za Uhradu v studentskych domovoch
a v hotelovej ¢asti Studentskych domovov,

b) stravovanie za Uhradu, ak je to mozZné,
v Skolskych stravovacich zariadeniach,

c¢) bezplatnu realizaciu vzdelavacieho programu
alebo stdzového pobytu na prislusnych vy-
sokych skolach.

Vyska poplatkov za ubytovanie a stravovanie bude
stanovena podl'a vnutrostatnych pravnych predpi-
sov, ktoré sa vzt'ahuju na ob¢anov prijimajucej kra-
jiny.

Vysielajuca zmluvna strana
a) poskytne stipendium na pobytové naklady,

b) hradi cestovné naklady do miesta pobytu
a spat’.

. Finan¢né podmienky k ¢lanku 7 a 8:

Prijimajuca zmluvna strana

a) poskytne stipendium na uhradu pobytovych
nakladov v zmysle vnutro$tatnych pravnych
predpisov,

b) zabezpecéi ubytovanie za Uhradu v Studentskych
domovoch,

c¢) zabezpedi stravovanie za Uhradu, ak je to mozne,
v Skolskych stravovacich zariadeniach,

d) poskytne bezplatné vyucovanie na prislusnych
strednych a vysokych Skolach.

. Finan¢né podmienky k ¢lanku 11:

Prijimajuca zmluvna strana

a) rezervuje ubytovanie,

b) zabezpedéi a hradi naklady na timocnika.
Vysielajuca zmluvna strana hradi cestovné a poby-

tové naklady v zmysle vnuatrostatnych pravnych
predpisov.



